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Getriebemotoren fur den Einsatz
in Zone 22 - Kategorie 3D

Co

Getriebebau NORD war einer der ersten Lieferanten
fur Antriebstechnik, der Antriebe konform der Richtlinie
94/9 EG lieferte. Dem hohen Anteil der fiir den Explosions-
schutz geeigneten Antriebe am Gesamtumsatz Rechnung
tragend, erscheint jetzt ein Ex - Katalog.

Dieser Katalog beinhaltet ausschlie3lich Informationen
zu Antrieben der Kategorie 3D, die fur den Einsatz
in explosionsgefahrdeter Umgebung der Zone 22
(nicht leitender Staub) geeignet sind. Antriebe fir die
Kategorie 2D/Zone 21 sind auf Anfrage ebenfalls lieferbar.

Die meisten unserer Kunden benétigen entweder
Antriebe fur Gas- oder fir Staubatmospharen. Um den
Katalog so Ubersichtlich wie moglich zu gestalten,
wurden deshalb getrennte Kataloge fir Gas und Staub
erarbeitet. (Der Katalog fur Gasatmosphéaren wird in
Kirze erscheinen.)

Es handelt sich bei diesem Katalog um die Ergédnzung der Hauptkataloge sowie der Betriebs- und Wartungsanleitungen.
Die hierin nicht enthaltenen Informationen entnehmen Sie bitte der nachfolgend aufgefiihrten Literatur.
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B2000/ B1091 Betriebs- und Wartungs- G1001 Explosionsgeschitzte Antriebe
anleitung ATEX - Getriebe / Motoren

ATEX Kategorie 2G, Zonel, Gas

Weitere Informationen, wie Zertifikate, Flyer und Broschiren, finden Sie in verschiedenen
Sprachen auf der NORD Homepage unter www.nord.com - Rubrik DOKUMENTATION.

@E> A2

G1022 - &)

www.nord.com



Getriebemotoren fur den Einsatz
in Zone 22 - Kategorie 3D

Hinweise auf die Eignung der im Katalog aufgefihrten Antriebe

Dieser Katalog beinhaltet, mit Ausnahme der Verstell-
und Industriegetriebe, alle Getriebebaureihen von
Getriebebau NORD:

Stirnradgetriebe
Flachgetriebe Block
Kegelradgetriebe Block
Stirnrad-Schneckengetriebe Block
Schneckengetriebe Minibloc SM, Universal SI

Block, NORDBLOC.1, Standard

Diese Reihen enthalten Getriebe mit

¢ Abtriebsdrehmomenten von 20 bis 90.000Nm
e Motorleistungen von 0,12 bis 200kW

Es wird, abgesehen von der explosiven Atmosphare, von
normalen Umgebungsbedingungen ausgegangen.

Die in diesem Katalog aufgefiihrten Getriebemotoren
sind fir den Betrieb an 50Hz-Netzen sowie fir den
Betrieb am Frequenzumrichter im Frequenzbereich von
5 - 50Hz geeignet.

Alle aufgefiihrten Motoren sind 4-polig. Fur Umrichter-
betrieb sind umfangreiche Projektierungshinweise
erhéltlich, aus denen unter anderem die Vorgaben fur den
Umrichter, als auch die dauerhaft nutzbaren Momente
fur die unterschiedlichen Frequenzen ersichtlich sind.

Die aktuellsten Hinweise erhalten Sie entweder aus
dem Internet www.nord.com oder auf Anfrage.

Die in diesem Katalog aufgefuihrten Antriebe sind fur
Umgebungs- / Kihllufttemperaturen von -20 bis +40°C
geeignet. Bei direkter Sonneneinstrahlung muss die
zugefuhrte Kuahllufttemperatur mindestens 10°C unter
der auf dem Typenschild ausgewiesenen sein. Eine
ungehinderte Kihlluftzufuhr wird vorausgesetzt.

Die Katalogangaben  wie Drehmoment  und
Abtriebsdrehzahl sind berechnete Werte, die auf den
Nennwerten beruhen. Abweichende Lastwerte fihren zu
vom Katalog abweichenden realen Werten.

Die Auswahltabellen in diesem Katalog sind so
aufgebaut, dass die Antriebe nach zunehmender
Motorleistung sortiert sind.

A\ Bei der Auswahl des gewiinschten Antriebes ist
unbedingt darauf zu achten, dass das dauerhaft
bendtigte Lastmoment kleiner/gleich ist, als das im
Katalog genannte Nennmoment des Antriebes.
Anderenfalls kann es zu einer unzulassig hohen
Erwarmung des Antriebes kommen. Sollten Zweifel
Uber das zu erwartende Lastmoment bestehen,
sollte der Motor aus Sicherheitsgrinden mit
einem Temperaturfuhler bestellt werden.

Die aufgefiihrten Motoren kénnen mit diversen Optionen
wie Temperaturfihler, Fremdlifter oder Bremse ergénzt
werden (= A5).

Getriebemotoren in Bauform M4 werden immer mit
einem Schutzdach fiir den Motor geliefert.

Beispielhafte  Auflistung von  speziellen
Anforderungen, die nicht mit diesem Katalog
abgedeckt sind und zu einer individuellen
Anfrage fuhren:

e Antriebe sollen am Frequenzumrichter unter 5Hz
oder tber 50Hz betrieben werden
Motoren mit 2, 6 oder 8 Polen

» Doppelgetriebe mit insgesamt mehr als 3 Stufen

e Antriebe fur die Zone 21, Kategorie 2D

e Antriebe, die gleichermaf3en fiir Zone 22 und Zone 2
geeignet sind

« Umgebungstemperaturen héher 40°C

e Aufstellhbhe héher 1000m

e Stark erhodhte Luftfeuchtigkeit, wie sie z.B. in den
Tropen herrscht

» Sondereinbaulagen, die von den Einbaulagen M1 - M6
abweichen

» Keilriemenverstellgetriebe
e Motoranbau tber IEC- Zylinder

Besonderheiten von Antrieben geeignet fir
Kategorie 3D

Antriebe fir den Einsatz in explosiven Staubatmosphéren
weisen unter anderem folgende Besonderheiten auf:

* Die Oberflachentemperatur von Motor und Getriebe
betragt maximal 125°C, in Ausnahmefallen 140°C.

« Die Auswahl der in Frage kommenden Antriebe
erfolgt mit erhdhten Sicherheiten gegen Lagerausfall
und Wellen- bzw. Verzahnungsbruch.

- Die mitgelieferte Betriebs- und Wartungsanleitung
geht speziell auf den Einsatz in explosiven
Atmosphéren ein und wird, wenn dies bekannt ist, in
Deutsch und der Sprache des Maschinenbauers
sowie der Sprache des Endkunden geliefert.

e Sowohl Getriebe als auch Motoren werden mit
speziellen Typenschildern geliefert.

e Getricbe und Motoren weisen technische
Modifikationen auf, die bei sachgeméaRem Gebrauch
einen gefahrlosen Betrieb gewdahrleisten.

« Die Schutzart betragt mindestens IP55 (optional IP66)

e Alle Antriebe werden mit einer Konformitatserklarung
geliefert, die Bestandteil der Betriebs- und Wartungs-
anleitung ist.

Gem. EuP 2005/32/EG und VO 640-2009 gilt bei ATEX Antrieben eine Ausnahme fiir IE2 Motoren

- mehr Informationen unter www.nord.com/IE2 -

www.nord.com

G1022 - &)

A3 @E>



Getriebemotoren fur den Einsatz
in Zone 22 - Kategorie 3D

Co

Technische Erlauterungen

Explosionsfahige Gas- oder Staubatmosphéaren kommen
in diversen Bereichen von Industrie und Handwerk vor.
Hervorgerufen werden sie meist durch Gemische aus
Sauerstoff in Verbindung mit zindfahigen Gasen oder
andererseits aufgewirbeltem oder liegendem zind-
fahigem Staub. Aus diesen Grinden unterliegen
elektrische und mechanische Betriebsmittel fur
explosionsgefahrdete Bereiche besonderen nationalen
und internationalen Normen und Richtlinien.

Der Explosionsschutz gibt Regeln vor, die den Schutz
von Menschen und Gegenstanden vor moglichen
Explosionsgefahren zum Ziel haben. Der integrierte
Explosionsschutz weist aus, dass die Malinhahmen des
Explosionsschutzes in einer definierten Reihenfolge zu
erfolgen haben:

- Verhaltensregeln gegen das Entstehen von
explosionsfahigen Atmospharen

- Vermeidung der Ziindung von explosionsfahigen
Atmosphéren

- Beschrankung der Auswirkung einer Explosion auf
ein unbedenkliches Maf3

Bei der Konstruktion mechanischer und elektrischer
Betriebsmittel ist es das Ziel, die Zindung zu vermeiden
bzw. die Auswirkungen zu beschranken. Hier kommen
die Explosionsschutz-Vorschriften zur Anwendung.

Der haufig fur den Explosionsschutz verwendete Begriff
ATEX stammt aus den Anfangsbuchstaben eines
alteren franzosischen Richtlinientitels ,Atmosphéres
Explosives”. Darauf aufbauend hat das Européische
Parlament im Mérz 1994 mit der EU-Richtlinie 94/9/EG
die Angleichung der Rechtsvorschriften fir Gerate und
Schutzsysteme zur bestimmungsgemaflen Verwendung
in explosionsgeschitzten Bereichen beschlossen. Diese
Richtlinie wird auch als ,Hersteller-Richtlinie, bezeichnet,
um sie gegen die ,Arbeitsschutz-Richtlinie* 99/92 EG
fur Betriebe mit explosionsgefahrdeten Bereichen ab-
zugrenzen.

Die Richtlinie 94/9/EG fir explosionsgeschuitzte
Anwendungen ist ab dem 1. Juli 2003 EU-weit alleinig
anzuwenden. Zur Erfullung der grundsatzlichen
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden
harmonisierte Normen herangezogen, von denen einige
nachfolgend beispielhaft erwahnt sind:

Normen fir elektrische Gerate

DIN EN 60079 - 0 Allgemeine Bestimmungen
DINEN60079- 1 Druckfeste Kapselung ,d*
DIN EN 60079 - 7 Erhohte Sicherheit ,e“

DIN EN 60 079 - 15  Non sparking ,n“

DIN EN 50281 Brennbarer Staub

DIN EN 61241 Brennbarer Staub

Normen flir mechanische Gerate

EN 13463 Normenreihe
EN 13463-1  Grundlegende Methodik
EN 13463-5 Schutz durch sichere Bauweise

Neben den speziellen Motoren mussen in Folge der
Richtlinie 94/9/EG auch die mechanischen Betriebsmittel
und Schutzsysteme definierten Anforderungen gentigen.

Dartber hinaus wurde eine weitere Sicherheitssiule
hinzugefligt - das Qualitatssicherungswesen.

Jeder Produzent von elektrischen EX-Geréten (Kategorie 1
bzw. 2) muss sich auditieren lassen. Das Audit fiihrt eine
.Benannte Stelle, durch (notified body).

=>[d A2 - Zertifikate - www.nord.com

,Gerat" und , Komponente*

Der Begriff ,Gerat, ist in der Richtlinie 94/9 EG definiert
als ,Maschinen, Betriebsmittel die einzeln oder
kombiniert zur Erzeugung, Ubertragung, Speicherung,
Messung, Regelung und Umwandlung von Energien und
zur Verarbeitung von Werkstoffen bestimmt sind und die
eigene potentielle Ziindquellen aufweisen und dadurch
eine Explosion verursachen kénnen“. Bei allen Getrieben
und Motoren, die NORD fur den Explosionsschutz liefert,
handelt es sich also um Gerate.

Als ,Komponenten* werden solche Bauteile bezeichnet,
die fur den sicheren Betrieb von Geraten und
Schutzsystemen erforderlich sind, ohne jedoch selbst
eine autonome Funktion zu erfllen.

»Gerategruppe”

Die ATEX-Richtlinie unterscheidet in zwei Gerategruppen:
Gruppe | kennzeichnet speziell fir den Bergbau
geeignete Ausristung, Gruppe Il Geréte fur alle anderen
Einsatzzwecke. Fur den Grof3teil der Anwendungen
beginnt die Ex-Schutz-Angabe auf dem Typenschild also
mit einer I, , weshalb die Besonderheiten von Gruppe |
-Systemen hier auch nicht weiter berticksichtigt werden
sollen.

Geratekategorie (z. B.: 2G, 3G, 2D oder 3D)

An der Geratekategorie ist auf den ersten Blick
zu erkennen, ob das Gerat fur den Einsatz in
Gasatmosphéaren G (Gas) oder Staubatmosphéaren D
(Dust) geeignet ist. Die der Zahl nach erforderliche
Kategorie richtet sich u.a. nach der Zone, die fir die
Betriebsumgebung eines Getriebemotors  definiert
wurde. Dabei ist zu unterscheiden, wie oft das Gerat
explosiven Atmosphéaren ausgesetzt ist:

- nur selten (Zone 2 fur Gas, Zone 22 fur Staub)
- gelegentlich (Zone 1 fur Gas, Zone 21 fur Staub)
- sténdig, langzeitig oder haufig (Zone O fur Gas)

(Zone 20 fur Staub)

Gerate Anwendung
Kategorie 1 Zone 0/20
Kategorie 2 Zone 1/21
Kategorie 3 Zone 2/22 (nicht leitender Staub)

Ausnahme bei leitfahigem Staub, wie z.B. Kohlenstaub
wird auch bei Zone 22 ein Motor der Kategorie 2D
gefordert. Fir Zone 20- bzw. Zone 0-Umgebungen, etwa
innerhalb von Pipelines, sind in der Regel gar keine
elektrischen Antriebe erhaltlich. —
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Getriebemotoren fur den Einsatz
in Zone 22 - Kategorie 3D

Dies ist eine klassische Doméne anderer Losungen wie
der Drucklufttechnik. Aus diesem Grunde vertreibt NORD
auch keine Antriebe der Kategorie 1.

Zoneneinteilung fur brennbare Staube

Zone 21: (nicht Gegenstand dieses Kataloges)

Der Bereich, in dem sich bei Normalbetrieb gelegentlich
eine explosionsfahige Atmosphéare in Form einer Wolke
aus in der Luft enthaltenem brennbarem Staub bilden
kann.

= Lieferbar bei NORD, bitte anfragen!

Zone 22:

Der Bereich, in dem bei Normalbetrieb eine
explosionsfahige Atmosphére in Form einer Wolke aus in
der Luft enthaltenem brennbaren Staub normalerweise
nicht oder aber nur kurzzeitig auftritt.

Konstruktive Sicherheit ,c*

Ein Getriebe wird in der Regel durch eine konstruktiv
sichere Auslegung zu einem ex-geschitzten System.
Welchen Anforderungen die technischen Bauteile
genugen mussen, ist der sehr informativen EN 13463-5
zu entnehmen, welche die entsprechende Ziindschutz-
art ,c* beschreibt.

Temperaturangabe, z.B.: 125°C bei Staub

Die Ex-Schutz-Angaben auf dem Typenschild von
Staub-Ex-Antrieben geben Auskunft Uber die maximale
Oberflachentemperatur des Gerates in Grad Celsius.
Standardgrenzwert 125°C [140°C]

Fir die meisten Staub-Luft-Gemische in der Industrie ist
diese Temperatur ausreichend und praxistauglich.

ATEX-Dokumentation

An die Dokumentation werden im Explosionsschutz hohe
Anforderungen gestellt: Die meist sehr umfangreiche
Betriebs- und Wartungsanleitung muss der Lieferung
direkt beiliegen und wird mindestens in der Sprache
des Herstellers erstellt. Weicht die Sprache des
Maschinenbauers und/oder Betreibers davon ab, missen
zusatzlich auch Versionen in den entsprechenden
Landessprachen geliefertwerden. In Einzelféllen, z. B. bei
Sondereinbaulagen, sind auRerdem noch Erganzungen
zur Dokumentation notwendig.

Bei Fehlen der Betriebs- und Wartungsanleitung
B2000 und B1091 darf der Antrieb nicht in Betrieb
genommen werden.

Die Betriebs- und Wartungsanleitung kann bei NORD
angefordert oder aus dem Internet www.nord.com
heruntergeladen werden.

Die NORD ATEX-Produktpalette

Alle NORD Getriebetypen kénnen gemaR ATEX geliefert
werden. Damit steht fir jede Anwendung auch das
richtige Getriebe zur Verfiigung. Eine Ubersicht zeigt die
folgende Tabelle.

Lieferbare Getriebetypen

Getriebeart Baureihe |Drehmomente
von - bis [Nm]
Stirnradgetriebe Block 46 - 23.000
Stirnradgetriebe NORDBLOC.1| 36 -3.300
Stirnradgetriebe Standard 38 - 658
Flachgetriebe Block 73 -90.000
Kegelradgetriebe Block 45 - 50.000
Stinradschneckengetriebe | Block 37-3.094
Schneckengetriebe Sl Universal 30 - 160
Schneckengetriebe SM Minibloc 10 - 283

Lieferbare Motoroptionen - Kategorie 3D

TF = 3 Temperaturfuhler (Thermistor)

2TF = 2 x 3 Temperaturfuhler fur Warnung
und Abschaltung

RLS = Riucklaufsperre

60Hz = Motor fur 60Hz Netzfrequenz
geeignet

T > 40°C < 60°C = Umgebungstemperatur

RD = Schutzdach
zum Schutz vor Regen und
herabfallenden Gegensténden bei
Bauform ,Lifterhaube nach oben*

WE = 2.Wellenende
zur Montage eines Handrades

F = Fremdlufter
zur Kithlung des Motors bei
Frequenzen < 20 Hz

SOSP = Sonderspannung
polumschaltbar = polumschaltbare Motoren
BRE = Bremse
ausgefuhrt als Halte- oder Arbeits-
bremse
VIK = Ausflhrung gem. des Verbandes

der Industriellen Energie- und
Kraftwirtschaft e.V.

HR = Handrad

IP66 = Schutzart bei extremen Umgebungs-
bedingungen

www.nord.com
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Getriebemotoren far den Einsatz oRP
in Zone 22 - Kategorie 3D ﬁ‘

Getriebe-Typenschild

Beispiel f \
w Getriebebau NORD GmbH & Co. KG i g
D—-22934 Bargteheide
Typ| SK 12 - 63 L/4/3D
No.| 200 447119 iges| 72.63
AN\ N2 19 min'1n1 1360 minIM | M1 n
O\J M2 92 Nm P1 0.18 kW Bj|06/09 W
| o
(@]
0 FA kN FA1 kN X mm
e Oil | CLP 220 MI
\ Il 3D 125" C X S )

Kurzzeichen Einheit | Bezeichnung

Typ [-] NORD - Getriebetyp
No. [-] Fabrikationsnummer
iges [-] gesamte Getriebelbersetzung
n, [min] | Nenndrehzahl der Getriebeabtriebswelle *
ng [min-1] | Nenndrehzahl der Getriebeantriebswelle bzw. des Antriebsmotors *
IM [-] Bauform (Einbaulage)
M, [Nm] max. zulassiges Drehmoment an der Getriebeabtriebswelle
Py [kW] max. zulassige Antriebsleistung bzw. Motorleistung
Bj [] Baujahr
Fr2 [kN] max. zulassige Querkraft an der Getriebeabtriebswelle
Fr1 [kN] max. zulassige Querkraft an der Getriebeantriebswelle bei Option W
Ty [°C] zulassiger Umgebungstemperaturbereich
Fa2 [kN] max. zulassige Axialkraft an der Getriebeabtriebswelle
Fa1 [kN] max. zulassige Axialkraft an der Getriebeantriebswelle bei Option W
Intervall der Generaliiberholung des Getriebes in Betriebsstunden bzw. Angabe der
Ml [h] . .
dimensionslosen Wartungsklasse CM
XR2 [mm] | max. Maf fir den Krafteinleitungspunkt der Querkraft Fp,
Qil [-] Getriebedlart (Normbezeichnung)
[-] Kennzeichnung gemafl ATEX (DIN EN 13463-1)
1. Gruppe (immer I, nicht fur Bergwerke)
<€:X> 2. Kategorie (2D, 3D bei Staub)
) . 3. max. Oberflachentemperatur (z.B. 125 °C bei Staub)
Zeichen fur

4. Zindschutzart falls vorhanden (c)

Explosi hut . . . L .. . .
xploslonsschutz 5. Xist ein Hinweis fUr den Anwender, fur Temperaturmessung bei Inbetriebnahme

S [ Nummer der Sonderdokumentation bestehend aus Ifd.Nr./Jahr

* Die maximal zulassigen Drehzahlen liegen 10% lber der Nenndrehzahl, wenn hierbei die maximal zulassige Antriebsleistung P
nicht tiberschritten wird.

- Fr1, Fro, Fa1 und Fp, ohne Eintrag = Krafte gleich Null

- Xrp Ohne Eintrag = Kraftangriff von Fg, mittig auf dem Abtriebswellenzapfen

A6 G1022 - &) www.nord.com



oRP Getriebemotoren fur den Einsatz
ﬁ in Zone 22 - Kategorie 3D

Motor-Typenschild

Beispiel
4 Getriebebau NORD GmbH & Co. KG )
D-22934 Bargteheide EN 60034 (H) =
w Typ SK 71 /L 3D TF g
3~ Mot |Mot.Nr. 32719575/11559369 Y
E Th.Cl. 155 (F)[IP 55[S1
Al 037 kW 1380  1/min| A
W 230/400  VA/Y 1,89/109 A
50 Hz|COS® 0,71] Kaltleiter fir alleinigen Schutz
€E» I 3D T125°C PTC thermistors as sole
Baujahr: 2009 | Protection
MB= Nm; VAC VDC
- /
Kurzzeichen Einheit | Bezeichnung
Typ [-] NORD - Motortyp
3D [] Kategorie 3D (Einsatz bei nicht leitendem Staub)
TF [] mit Kaltleiter (Temperaturfihler)
3~Mot. [-] 3 Phasen Motor
Mot.No. [-] Fabrikationsnummer
Th.Cl. 155 (F) [] Warmeklasse F
IP 55 [-] Motoren in Schutzart (Wasser- und Staubschutz)
S1 [-] Betriebsart S1 - Dauerbetrieb bei konstanter Belastung
AIY [V] Dreieckschaltung / Sternschaltung
cos @ [-] Leistungsfaktor
[-] Kennzeichnung gemafl ATEX
@ 1. Gruppe (immer I, nicht fur Bergwerke)
2. Kategorie (2G, 3G bei Gas bzw. 2D, 3D bei Staub)
Zeichen fur 3. Temperaturklasse (T1-T3 oder T4 bei Gas) bzw. max. Oberflachentemperatur (z.B. 125 °C bei Staub)
Explosionsschutz
Mg [Nm] Bremsmoment der Bremse
AC V] Wechselspannung fir die Bremse
DC V] Gleichspannung der Bremse
Mot.Nr. 32719575 / 11559369 Serialnummer
individuelle Motornummer
Motornummer

www.nord.com G1022 - &) A7



Getriebemotoren fur den Einsatz
in Zone 22 - Kategorie 3D

Co

Getriebeauswahl

Die Getriebeauswahl ist entsprechend den technischen
Erlauterungen in den jeweiligen Produkt-Katalogen
G1000, G1012, G1035 und G2000 vorzunehmen. Es
ist die dort beschriebene Getriebeauswahl unbedingt
einzuhalten, um eine Uberlastung des Getriebes zu
vermeiden. Hierbei muss besonders gewissenhaft
vorgegangen werden. Die Auswahl des fur die
Anwendung geeigneten Getriebes, insbesondere des
erforderlichen Betriebsfaktors fg, fir Antriebe die in
explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden,
beeinflusst auch die Sicherheit.

Die in diesem ATEX-Katalog enthaltenen Leistungs- und
Drehzahltabellen beriicksichtigen den Explosionsschutz
und unterscheiden sich durch die folgenden Punkte von
denen in den Katalogen G1000, G1012, G1035 und
G2000:

» Getriebemotoren mit einem Betriebsfaktor fz3 < 1,0
sind nicht aufgefuhrt, da NORD aufgrund des
Explosionsschutzes ein besonders hohes Mal3 an
Sicherheit fur die Getriebe vorsieht. Falls die
Getriebeauswahl geméaR den Produkt-Katalogen
G1000, G1012, G1035 und G2000 einen Mindest-
betriebsfaktor fg,, < 1,0 ergibt, ist ein Getriebe-
motortyp bzw. Drehzahl mit Betriebsfaktor fg = 1,0
oder grofer in den Leistungs- und Drehzahltabellen
auszuwabhlen.

e Die aufgelisteten Getriebemotoren sind beziglich
der zu erwartenden Erwarmung im Betrieb berechnet
worden. Nur Getriebemotoren, die im zulassigen
Temperaturbereich des Explosionsschutzes liegen,
sind in den Leistungs- und Drehzahltabellen aufgefihrt.

e Getriebemotoren, die im
Temperaturbereich liegen, werden in der HT-
Ausfuhrung gebaut. Diese HT-Ausflhrung
(Hochtemperatur-Ausfiihrung) beinhaltet einen
synthetischen  Schmierstoff  (CLP-PG), sowie
Wellendichtringe aus einem fur hohe Temperaturen
geeigneten Material wie z.B. FKM bzw. Viton.
Falls die HT-Ausfuhrung erforderlich ist, ist dies in
den Drehzahl- und Leistungstabellen aufgefiihrt.
Die HT-Ausflhrung hat einen Mehrpreis.

oberen  zulassigen

e Getriebemotoren in bestimmten Bauformen haben
einen erhohten Olstand, um die Schmierung zu
gewabhrleisten. Diese Bauformen sind auf =EJA9-10
fur den jeweiligen Getriebetyp definiert. Sie haben
meistens vertikale Motorwellen. Dieser erhdhte
Olstand fiihrt zu héheren Leerlaufverlusten und somit
Zu einer starkeren Erwarmung. In den Leistungs-
und Drehzahltabellen sind die Getriebemotortypen
bzw. Drehzahlen mit einem ,V* gekennzeichnet, die
in bestimmten Bauformen nicht betrieben werden
kbnnen.

 Falls ein Getriebemotor gewiinscht wird, der in diesem
Katalog nicht aufgefihrt ist, bitten wir um Anfrage.
Bitte beachten Sie dazu auch =[JA2.

@E> A8
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D Getriebemotoren fur den Einsatz
C

in Zone 22 - Kategorie 3D

Bauformen M1 - M6 (Grafische Darstellung =EJA10)

In der folgenden Tabelle sind die Getriebe mit den jeweiligen Bauformen M1 -
A In den Leistungs- und Drehzahltabellen sind einzelne Ubersetzungen mit einem ,V* gekennzeichnet (= LJA11).
Diese einzelnen Getriebetypen bzw. Ubersetzungen dirfen in den mit X gekennzeichneten Bauform nicht
betrieben werden. Die Bauform, welche mit einem v versehen ist, darf auch bei Kennzeichnung ,V* genutzt

werden.

Beispiel:

Das Block-Stirnradgetriebe SK 62 /3D - 200L/4 /3D (=[JB25) ist bei der Ubersetzung i
gekennzeichnet. Das bedeutet, das der Getriebetyp SK 62 mit der Ubersetzung i

nicht betrieben werden darf.

ges

es

M6 aufgelistet.

= 2,97 mit einem ,V*
=2,97 inden Bauformen M2, M3, M4

Getriebetypen

M1

M2

M3

M4

M5

M6

Block-Stirnradgetriebe

SK 11E, SK 21E, SK 31E, SK 41E, SK 51E
SK 02, SK 12, SK 22, SK 32, SK 42, SK 52
SK 03, SK 13, SK 23, SK 33N, SK 43, SK 53
SK 62, SK 72, SK 82, SK 92, SK 102

SK 63, SK 73, SK 83, SK 93, SK 103

Block-Flachgetriebe

SK 1282, SK 2282, SK 3282, SK 4282, SK 5282

SK 0182NB, SK 0282NB, SK 1382NB

SK 2382, SK 3382, SK 4382, SK 5382

SK 6282, SK 7282, SK 8282, SK 9282, SK 10282, SK 11282

SK 6382, SK 7382, SK 8382, SK 9382, SK 10382, SK 11382, SK 12382

Block-Kegelradgetriebe

SK 92072, SK 92172, SK 92372, SK 92672, SK 92772
SK9012.1, SK 9016.1, SK 9022.1, SK 9032.1, SK 9042.1, SK 9052.1
SK9072.1, SK 9082.1, SK 9086.1, SK 9092.1, SK 9096.1
SK9013.1, SK 9017.1, SK 9023.1, SK 9033.1, SK 9043.1, SK 9053.1

Block-Stirnrad-Schneckengetriebe
SK 02040
SK 12050, SK 12063, SK 12080, SK 32100, SK 42125
SK 13050, SK 13063, SK 13080, SK 33100, SK 43125

NORDBLOC-Stirnradgetriebe

SK072.1,SK 172.1

SK 372.1,SK 472.1, SK 572.1, SK 672.1
SK 373.1, SK 473.1, SK 573.1, SK 673.1
SK 772.1,SK 872.1, SK 972.1

SK 773.1, SK 873.1, SK 973.1

Standard-Stirnradgetriebe

SK 0, SK 01, SK 20, SK 25, SK 30, SK 33
SK 010, SK 200, SK 250, SK 300, SK 330

Minibloc-Schneckengetriebe ,, SM*

SK 1SM31, SK 1SM40, SK 1SM50, SK 1SM63
SK 25M40, SK 2SM50, SK 2SM63

v

X

X

X

v

v

Universal-Schneckengetriebe , SI

SK 1SI31, SK 1S140, SK 1SI150, SK 1S163, SK 1SI75
SK 1SI140/H10, SK 1SI50/H10, SK 1S163/H10

Das Universal-Schneckengetriebe Typ Sl ist
fur alle Bauform geeignet. Es ist daher nicht
erforderlich, die Bauform bei der Bestellung

anzugeben.

www.nord.com G1022 - &)
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Getriebemotoren far den Einsatz oRP
in Zone 22 - Kategorie 3D ﬁ

Bauformen M1 - M6

M1 M1 M1
[
=B ©
M6 "E' M2 M6 -1! M2 M6 =) M2
O — — [ [.
‘ . = = @
_ Block Block ﬁ Block
Stirnrad- Flach- ) Kegelrad-
getriebe getriebe [j getriebe [j
M4 M5 M4 BE M5 M4 S, M5
@@: . =
o
M3 M3 M3
M1 M1 M1
N I M6 C[@M M2 ve T M2
© 1 j } (o H‘M\]
o il Block NORDBLOC.1 &4 ) Standard ?
an Stirnrad- D Stirnrad- Stirnrad-
D Schnebcken- getriebe getriebe
getriebe .
¢ =)
@.I L B
=gl R
M4 1 M4 M5
=] ¥l -
M3 M3
M1
M6 M2
2 ©
= Minibloc
Schnecken-
— getriebe )
© -3
M4 [ M5
M3
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oRP Getriebemotoren fur den Einsatz
ﬁ in Zone 22 - Kategorie 3D

Aufbau der Leistungs- und Ubersetzungstabellen Typ Getriebemotor
Beispiel

110 kW ——— Leistung des ATEX-Getriebemotors
Nennleistung des Motors

4
} Abtriebsdrehzahl bei Motornenndrehzahl
Abtriebsdrehmoment Gewich
; ewicht
Betriebsfaktor (Getriebe-+Mator)
Getriebelibersetzung gesamt Getriebetyp
P1 n, M, fg iges Fr Fo | Frue  FawL é @
[kW] [min-] [Nm] [kN]  [kN] | [kN]  [kN]
110 77 13684 1,2 19,37 | 76,1 348 | 757 653 | HT V |SK102/3D-315S/4/3D 1436
89 11757 15 1663 | 772 351 | 776 648 |HT V
104 10086 1,6 1429 | 769 352 | 781 639 |HT V
125 8384 1,9 11,88 | 764 349 | 772 626 |HT V
149 7035 2,1 996 | 750 344 | 755 61,0 |HT V
Zulassige Querkraft abtriebsseitig 4—, L Die in den Leistungs- und
Normale Lagerung Drehzahltabellen mit einem
Die aufgefihrten Werte fir Fg A% gekennz_emhneten_ Uber-
sind gerechnet bei F, = 0 setzungen, sind in bestimmten
Kraftangriffspunkt Bauformen nicht zulassig
) . 1
= Mitte der Serien-Vollwelle (SEHAS, A9)

Zuléssige Axialkraft abtriebsseitig

— HT-Ausfuhrung erforderlich

Normale Lagerung (Hoch-Temperatur-Ausfihrung
Die aufgefuhrten Werte flr Fp = [LJAS)

sind gerechnet bei Fg =0

Zulassige Querkraft abtriebsseitig
Verstarkte Lagerung

(bei Kegelradgetrieben bis auf
SK 9072.1 nur in FulRausfuhrung
lieferbar). Die aufgefuhrten Werte
fir Fg sind gerechnet bei F, =0

A

Zulassige Axialkraft abtriebsseitig
Verstarkte Lagerung

(bei Kegelradgetrieben bis auf
SK 9072.1 nur in FuRausfuhrung
lieferbar). Die aufgefuhrten Werte
fur F, sind gerechnet bei Fx=0

A

Aufbau der Leistungs- und Ubersetzungstabellen der - Universal-Schneckengetriebemotoren - SI
- Minibloc -Schneckengetriebemotoren - SM

Getriebelibersetzung - Modul Vorstufe  (SI) zulassige Querkraft abtriebsseitig - bei Einsteckwelle (SI)
- Stirnrad-Vorstufe (SM) - bei Vollwelle  (SM)
Getriebetbersetzung - Modul Schneckengetriebe (SI) zulassige Querkraft abtriebsseitig fur Abtriebsflansch B5
- Schneckengetriebestufe (SM) - bei Einsteckwelle (SI)
- bei Vollwelle (SM)
Py ny M, fa ges | isch  lvor | FR  Frr A
(kW]  [min]  [Nm] [kN]  [kN]

www.nord.com G1022 - &) All



Getriebemotoren fur den Einsatz oRP
in Zone 22 - Kategorie 3D "

- Rubrik DOKUMENTATION / FORMULARE
Oder fragen Sie lhren NORD-Kundenbetreuer!

§' Das ATEX Anfrageformular finden Sie auf der NORD Homepage unter www.nord.com

ATEX - Anfrageformular
Getriebebau NORD

Firma Rudolf-Diesel-Strasse 1 Rp

Kundennummer D-22941 Bargteheide No
Telefon +49(0)4532/401-0 .
Strasse Telefax +49(0)4532/401-412 <
ort Email: Projektierung nord-de.com B3
2

Kontaktperson Projekt
Telefon auszufillen durch Nord-Mitarbeiter:

Telefax Anfragent. | | |

Tland  Jahr  Mon. Tag S Min. 0 Dikatzeichen

L L

i

=

| M
I &) E}

U

Stirnradgetriebe Flachgetriebe Kegelradgetriebe Schneckengetriebe

|:| Getriebemotor |:| IEC - Getriebe mit Motor |:| IEC - Getriebe |:| Solo - Motor
Stick: Typ:
Bauform: Bitte unbeding angeben! |:| Frequenzumrichterbetrieb
Flansch |:| B14 |:| B5 [%] mm |:| Verstellbereich von Hz bis Hz
Hohlwelle mm | Vollwelle 9] mm : Verstellbereich von upm  bis upm
Untersetzung i: [] bendtigtes Moment im Verstellbereich: Nm
Abtriebsdrehzahl n; bei 50 Hz: min't [] Atex GAS Ex Schutz
Drehmoment Mo: Nm |:| Zone 1 <€__x> 112G
Mindest - Betriebsfaktor: fs |:| Zone 2 @ 113G
Mindestlagerlebensdauer nach Lh 10: [ Exe Erhohte Sicherheit
Nennmotorleistung bei Netzbetrieb: kW  benétigt: kW |:| Ex de Druckfeste Kapselung
Motordrehzahl ni: min* |:| 1B EX Gruppe
Temperaturfihler (Kaltleiter): |:| |:| IIC EX Gruppe
Netzspannung: V +/- % |:| T1+2  Temperaturklasse
Netzfrequenz: Hz |:| T3 Temperaturklasse
Isolationsklasse: F |:| |:| T4 Temperaturklasse
Schutzart: IP55 (Standard) P_ |:| ATEX Staub Ex Schutz 125°C max. Oberflachentemp.
Betriebsart: S1 (Standard) s _ ] zone1 & I 2D
Max. vorhandene Umgebungstemperatur Ty: °C |:| Zone 2 @ I 3D
Nenn - Bremsmoment: Nm AnschluBspg.: \Y |:| Leitender Staub (Motor muss Il 2D sein)
Haltebremse: |:| Arbeitsbremse: |:| [C] Nicht leitender Staub
Schalthaufigkeit bei Bremsmotoren: Sch/h |:| AufRenaufstellung bei hoher Umweltbelastung
Querkrafte an derAbtriebswelle Fgro: N Sprache des Maschinenbauers:
Abstand von Wellenbund bis Kraftangriff: mm | Sprache des Endkunden:
Abtriebswelle ist belastet »

axial auf Druck mit N und Kundenbestétigung der techn. Daten

auf Zug mit N
Informationen zur angetriebenen Maschine / Anlage

Datum Unterschrift des Kunden

A12 G1022 - &) www.nord.com



KoR®

Getriebemotoren fur den Einsatz

in Zone 22 - Kategorie 3D

KONFORMITATSERKLARUNGEN

g Zertifikate finden Sie auf der NORD Homepage unter www.nord.com - Rubrik DOKUMENTATION / ZERTIFIKATE

EG-Konformitatserklarung

{im Sinne der Richtlinie 94/9/EG)

Getriehehau NORD

GmbH&Co.KG

Audolf-Diesel Str. 1

D-22941 Bargteheide

Tel.; +49 (0) 4532/401-0
Fax: +49 (0) 4532 /401 -253
http:\\www.nord.com
info@nord-de.com

Getriebebau NORD

Produkt

Angewandte Normen:

Getriehehau NORD
GmbH&Co.KG

Bargteheide, 04.05.2008

Ort und Datum der Ausstell

C

~

tragt fur die Ausstellung dieser EG-Konformitatserklarung
die alleinige Verantwortung. Die Erkldrung ist keine Zusiche-
rung im Sinne der Produkthaftung.

Drehstrom-Asynchronmotor mit Kafiglaufer der
Gerategruppe Il, Kategorie 3D

SK 635/4 3D bis SK 132M/40 3D

Getriebebau NORD erklart die Ubereinstimmung des o.g.
Produktes mit folgenden Richtlinien:

94/9/EG

EN 60034, EN 50281-1-1, EN 50014

GmbH&Co.KG
Rudolf-Diesel Str. 1
D-22941 Bargteheide

Tel.: +49 (0) 4532/401 -0

http:\www.nord.com
info@nord-de.com

Getriebebau NORD

Wik

U.Kichenmeister, Geschaftsfihrer

i.V. Wiedemann, Bereichsleiter|

Angewandte Normen:

Getriebebau NORD

Getriebebau NORD
GmMbH&Co.KG

Konformitétserklarung
{im Sinne der Richtlinie 94/9/EG Anhang Vill}

Fax: +49 (0) 4532 / 401 — 253

i

Getriebebau NORD

erklart in alleiniger Verantwortung, dass die Stim-, Flach-,
Kegel- und Schneckengetriebemotoren und Getriebe der
Kategorien 3G und 3D, auf die sich diese Erklarung bezieht,
Ubereinstimmen mit der

Richtlinie 94/9/EG

EN 1127-1, EN 13463-1

halt folgende technische Dokumentation zur Einsicht bereit:
- vorschriftsmaBige Bedienungsanleitung
- Technische Unterlagen

/ l/- /ff)/»f//,,/

U.Kichenmeister, Geschéfisfihrer

i.V. Dr. B. Bouché, Technischer Leiter

www.nord.com
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Getriebebau NORD was one of the first suppliers of drive
technology to supply drive units compliant with Directive
94/9 EU. To cater for the large proportion of explosion-
protected drive units in our total sales, an Ex catalogue
has now been published.

This catalogue only contains information for Category 3D
drive units which are suitable for use in Zone 22 (non-
conducting dust) explosion hazard areas. Drive units for
Category 2D/Zone 21 are also available on request.

Most of our customers require drive units either for
gaseous or dust atmospheres. In order to make the
catalogue as clear as possible, separate catalogues for
gas and dust have been produced. (The catalogue for
gas atmospheres will be published soon)

This catalogue is a supplement to the main catalogue and the operating and maintenance instructions.
Information which is not found here can be obtained from the following further literature.

STANDARD-STIRNRADGETRIEBE

Stondard
Helical Gearboxes

Réducteurs d engrenages
s sty
Verstellgetiebe
Varioble Speed Drives
Vaiters miarigus
i coumoe

‘eict
Frsaen®

62000 ok 68 iR

FESTE DREHZAHLEN
G 1035 DE

G2000 Standard helical gear units

Intelligent Drivesystems, Worldwide Services

Intelligent Drivesystems, Worldwide Services

UNIVERSAL-SCH

G 1035 Universal worm gear units

Betriebs- und Wartungsanleitung

%‘"‘.

FESTE D{EHZAHLEN

S - VITESSES CONSTANTES

G 1000 DE GB FR

1

Getriehehau NORD
DRIVESYSTEMS

G1000 Unicase gear units

Intelligent Drivesystems, Worldwide Services

Sl

RBE@ Mor?
61012

DRIVESYSTEMS

>
SK 63, - SK 132.].

Staubexj

tzte Mo
plosionsgeschiitzte Motoren (Zone 22)
SK 63/, 3D~ SK 132.. 3D
TN
o g
.

xxxxxx
n @ ’ r
Motoren in Zindschutzart , e*
32./. 2G Ny

te Motoren (Zone 21)

G1012 NORDBLOC.1 Gear unit series B2000/B1091 Operating and Maintenance G1001 Explosion protected drive units
Instructions for ATEX - Gear units / Motors ATEX Category 2G, Zonel, Gas

ﬁ Further information such as certificates, flyers and brochures, in various languages can be found
on the NORD homepage under www.nord.com - Heading: DOCUMENTATION.
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Notes on the suitability of the gear units listed in this catalogue

With the exception of variable speed gear units and
industrial gear units, this catalogue contains all of the
Getriebebau NORD gear unit series.

Helical gear unit Unicase, NORDBLOC.1, Standard
Parallel shaft gear unit Unicase

Bevel gear unit Unicase

Contrate worm gear unit Unicase

Worm gear unit Minibloc SM, Universal S

These series contain gear units with

e Output torques of 20 to 90.000Nm
e Motor powers of 0.12 to 200kW

Except for the explosive atmosphere, normal ambient
conditions are assumed.

The geared motors listed in this catalogue are suitable
for operation with 50Hz mains and for operation with
frequency inverters in the frequency range from 5 - 50Hz.
Allthe listed motors are 4-pole motors. Extensive planning
information is available for inverter operation, from which
the details for the inverter and also the continually usable
torque for the various frequencies can be seen.

You can obtain the latest information from the
Internet, www.nord.com, or on request.

The drive units listed in this catalogue are suitable for
ambient / cold temperatures from -20 to +40°C. In case
of direct exposure to sunshine, the incoming cooling air
temperature must by at least 10°C below that shown
on the type plate. An unobstructed flow of cooling air is
assumed.

The catalogue details such as torque and output speed
are calculated values based on the nominal ratings.
Different load values result in real values which differ
from those in the catalogue.

The selection tables in this catalogue are structured,
so that the drive units are sorted according to increasing
motor power.

A\ For the selection of the required drive unit, care must
be taken that the continuously required load torque
os smaller or equal to the rated torque stated in the
catalogue. Otherwise, impermissibly high heating of
the gear unit may result. For safety reasons, if you
have any doubts regarding the expected load torque,
the motor should be ordered with a temperature
sensor.

The listed motors can be supplemented with various
options such as temperature sensors, external fans or
brakes (=L A5).

M4 version geared motors are always supplied with a
protection canopy for the motor.

Examples of listings for special requirements,
which are not covered by this catalogue, and for
which an individual enquiry is necessary:

e For frequency inverter operation drive units should be
used at below 5 Hz or above 50 Hz

e Motors with 2, 6 or 8 poles
Double gear units with a total of more than 3 stages

< Drive units for Zone 21, Category 2D

 Drive units which are equally suitable for Zone 22 and
Zone 2

e Ambient temperatures above 40°C
 Installation altitudes above 1000m
e Severely increased humidity, such as in the tropics

e Special installation orientations, which differ from
installation positions M1 - M6

e Variable speed belt drives
e Motor attachment via IEC cylinder

Special features of drive units suitable for
Category 3D

Special features of drive units for use in explosive dust
atmospheres include the following:

e The maximum surface temperature of the motor and
the gear unit is 125°C, in exceptional cases 140°C.

« Selection of suitable drive units is made according to
increased security against bearing failure and shaft or
tooth breakage.

e The supplied operating and maintenance instructions
specially deal with use in explosive atmospheres
and, if this is known, are supplied in German and the
language of the mechanical engineer as well as the
language of the final customer.

e Both the gear unit and the motors are supplied with
special type plates.

* Thegearunitsand motors have technical modifications,
which ensure safe operation with correct use.

* The protection class is at least IP55 (optionally IP66)

e All drive units are supplied with a declaration of
conformity, which is part of the operating and
maintenance instructions.

Acc. to the EuP Directive 2005/32/EC and Decree 640-2009 is for ATEX drives an exception for IE2 motors

- more information is available at www.nord.com/IE2 -

www.nord.com
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Technical explanations

Atmospheres of explosive gases or dust occur in various
branches of industry and craft businesses. These are
usually caused by a mixture of oxygen with inflammable
gases or whirled up or deposited in dust. Because of this,
electrical and mechanical equipment for explosion hazard
areas are subject to special national and international
standards and directives.

Explosion protection prescribes rules, whose objective
is the protection of persons and materials from possible
explosion hazards. The integrated explosion protection
indicates that the explosion protection measures must be
carried out in a defined sequence.

- Rules of conduct for the prevention of explosive
atmospheres

- Prevention of the ignition of explosive atmospheres

- Restriction of the effects of an explosion to a safe
extent

In the design of mechanical and electrical equipment,
the objective is to avoid ignition or to restrict its effects.
Here, the explosion protection regulations are applied.
The term ATEX, which is often used for explosion
protection is derived from the initial letters of the title of
an older French Directive ,Atmosphéres Explosives".
On the basis of this, in March 1994, with the EU
Directive 94/9/EU, the European Parliament adopted
the harmonization of the legal regulations for devices
and protection systems intended for use in explosion-
protected area. This directive is also known as the
.Manufacturers” Directive" in order to distinguish it
from the ,Industrial Protection Directive" 99/92 EGU
for businesses with explosion hazard areas.

Since 1 July 2003, the Directive 94/9/EU is to be applied
throughout the EU for explosion-protected applications.
To fulfil the fundamental health and safety requirements,
harmonized standards are used, of which the following
are cited as examples:

Standards for electrical devices

DIN EN 60 079 - 0 General Provisions

DIN EN 60 079 - 1 Pressure-resistant encapsulation ,d"
DIN EN 60 079 - 7 Increased safety ,e"

DIN EN 60 079 - 15 Non sparking ,n"

DIN EN 50281 Inflammable dust

DIN EN 61241 Inflammable dust

Standards for mechanical devices

EN 13463 Standards series
EN 13463-1 Fundamental methods
EN 13463-5  Protection through safe construction

In addition to special motors, as a result of Directive
94/9/EU, mechanical equipment and protective systems
must also comply with defined requirements.

In addition, an additional safety factor has been introduced,
namely quality assurance.

Every producer of electrical EX devices (Category 1 or 2)
must allow themselves to be audited. This audit is
carried out by a ,notified body".

=L A2 - Certificates - www.nord.com

,Devices" and ,,components"”

In Directive 94/9/EU, the term ,device" is defined as
.Machinery, equipment which individually, or in
combination are intended for the production, transfer,
storage, measurement, control and conversion of
energy and for the processing of materials, and which
have their own potential source of ignition which
could cause an explosion." Therefore all gear units and
motors which NORD supplies for explosion protection
are ,devices".

»,components" are defined as those components which
are necessary for the safe operation of devices and
protective systems, without themselves fulfilling an
autonomous function.

,Device groups"

The ATEX directive distinguishes between two groups of
devices: Group | designates special equipment suitable
for mining, Group Il designates devices for all other
purposes. For the majority of applications, the explosion
protection details begin with the type plate, i.e. with a ,II",
therefore the special features of Group | systems will not
be dealt with in greater detail here.

Device category (e.g.: 2G, 3G, 2D or 3D)

From the device category, it can be seen at a glance
whether the device is suitable for use in a gas atmosphere
G (Gas) or a dust atmosphere D (Dust). The category
according to the number depends, among other things,
on zone which has been defined for the operating
environment of a geared motor. Here a differentiation
must be made as to how often the device is subjected to
explosive atmospheres:

- Rarely (Zone 2 for Gas, Zone 22 for dust)
- Occasionally (Zone 1 for Gas, Zone 21 for dust)
- Permanently, for long periods,

or frequently (Zone O for gas, Zone 20 for dust)

Devices Application
Category 1 Zone 0/20
Category 2 Zone 1/21
Category 3 Zone 2/22 (non-conducting dust)

Exception: for electrically conducting dust, e.g. coal
dust, for Zone 22 a Category 2D motor is required. For
Zone 20 or Zone 0 environments, e.g. inside pipelines,
normally no electrical drive units are available. —
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

This is a classic domain for other solutions such as
compressed air technology. For this reason, NORD does
not supply any Category 1 drive units.

Division of zones for inflammable dust

Zone 21: (not the subject of this catalogue)

The area in which, during normal operation an explosive
atmosphere in the form of a cloud containing inflammable
dust may occasionally be formed.

= Available from NORD, please enquire!

Zone 22:

The area in which, during normal operation, an explosive
atmosphere in the form of a cloud containing inflammable
dust does not normally occur, or only occurs for a short
time.

Constructive safety ,,c"

A gear unit normally becomes an explosion-protected
system by means of a constructively safe design. The
requirements to which the technical components must
comply can be obtained from the very informative EN
13463, which describes the corresponding ignition
protection class ,c".

Temperature details, e.g.: 125°C for dust

The explosion protection details on the type plate of
dust explosion protected drive units provide information
regarding the maximum surface temperature of the
device in degrees Celsius. Standard limiting value 125°C
[140°C]

For most dust-air mixtures which occur in industry, this
temperature is sufficient and adequate in practice.

ATEX documentation

In explosion protection, stringent requirements are made
for the documentation: The operating and maintenance
instructions, which are usually very extensive, must be
directly included with the delivery and must at least be
produced in the language of the manufacturer. If the
language of the mechanical engineer and/or the operator
differs from this, versions in the appropriate languages
must also be supplied. In individual cases, e.g. for
special installation orientations, supplements to the
documentation are also necessary.

If the operating and maintenance instructions
B2000 and B1091 are missing, the drive unit may not
be put commissioned.

The operating and maintenance instructions can be
obtained from NORD on request, or can be downloaded
from the Internet under www.nord.com.

The NORD ATEX product range

All NORD gear unit types can be supplied in ATEX-
compliant versions. Therefore, the right gear unit is
available for every application. The following table gives
an overview.

Available gear unit types

Type of gear unit Series Torques
from - to [Nm]

Helical gear units Unicase 46 - 23.000
Helical gear units NORDBLOC.1| 36 - 3.300
Helical gear units Standard 38 - 658
Parallel shaft gear units Unicase 73 -90.000
Bevel gear units Unicase 45 - 50.000
Contrate worm gear units | Unicase 37 -3.094
Worm gear units SI Universal 30 - 160
Worm gear units SM Minibloc 10 - 283

Available motor options - Category 3D

TF = 3 temperature sensors (thermistor)

2TF = 2 x 3 temperature sensors for
warning and shut down

RLS = Back stop

60Hz = Motor suitable for 60Hz mains
frequency

T >40°C < 60°C = Ambient temperature

RD = Protective canopy
for protection against rain and
falling objects in the version ,fan
cover upwards"

WE = 2nd shaft end for mounting a hand
wheel

F = External fan for cooling the motor at
frequencies < 20 Hz

SOSP = Special voltage

pole-changing = Switchable pole motors

BRE = Brake designed as holding or
service brake

VIK = Design according to the German
Association of Industrial Energy
and Power.

HR = Hand wheel

IP66 = Protection class for extreme

environmentalconditions

www.nord.com
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Gear unit type plate

Example f \
w Getriebebau NORD GmbH & Co. KG i g
D—-22934 Bargteheide
Typ| SK 12 - 63 L/4/3D
No.| 200 447119 iges 72.63
AN\ N2 19 min'1n1 1360 min'1IM M1 n
O\J M2 92 Nm P1 0.18 kW  Bj 06/09 W
| o
(@]
0 FA kN FA1 kN X mm
© Oil | CLP 220 M
\ Il 3D 125" C X S )

Abbreviation Unit Designation
Type [-] NORD gear unit type
No. [-] Serial number
iges [ Total gear unit ratio
n, [minl] | Rated speed of gear unit output shaft *
ng [min'1] | Rated speed of gear unit drive shaft or drive motor *
IM [-] Version (installation position)
M, [Nm] Max. permitted torque on gear unit output shaft
Py [kW] Max. permitted drive output or motor output
Bj [] Year of manufacture
Fr2 [kN] Max. permitted radial force on gear unit output shaft
Fr1 [kN] Max. permitted radial force on gear unit output shaft with Option W
Ty [°C] Permitted ambient temperature range
Fa2 [kN] Max. permitted axial force on gear unit output shaft
Fa1 [kN] Max. permitted axial force on gear unit output shaft with Option W
M [h] Interval for general overhaul for gear unit in operating hours, or details of the dimensionless
maintenance class CM
XR2 [mm] | Max. dimension for force application point of radial force Fg,
Oil [-] Type of gear oil (standard designation)
[-] Designation in accordance with ATEX (DIN EN 13463-1):
1. Group (always I, not for mining operations)
2. Category (2D, 3D for dust)
) 3. Max. surface temperature (e.g. 125 °C for dust)
Symbol for explosion 4. laniti . - h licabl
protection - Ignition protection rating where applicable (c) _ o
5. Xis an indication for the user, for temperature measurement during commissioning
S [ Number of special documentation consisting of ltem No./Year

* The maximum permitted speeds are 10% higher than the rated speed, provided the maximum permitted drive output P, is not

exceeded.
- Fr1, Froy Fa1 @and Fa, no entry = Forces are zero

- Xgo NO entry = Point of application of Fr, central on the drive shaft journal

GB> A6 G1022 - &)
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Motor type plate

Example Getriebebau NORD GmbH & Co. KG h
D-22934 Bargteheide EN 60034 (H) 2
ﬁof"’ Typ SK 71 L/L 3D TF %
3~ Mot. |[Mot.Nr. 32719575/11559369 <
c E Th.Cl. 155 (F)|IP 5551
AL 037 kW 1380 1/min| A
Y 230/400  VAVY| 1,89/109  A[Y
20 Hz | COS# 0,71 PTC thermistors as sole protection
@ l.l 3D _T125°C PTC thermistors as sole grotection
Baujahr : 2009
MB= Nm; VAC VDC
/
Abbreviation | Unit Designation
Type [-] NORD Motor type
3D [ Category 3D (use with non-conducting dust)
TF [ with PTC (temperature sensor)
3~Mot. [-] 3-phase motor
Mot.No. [-] Serial number
Th.Cl. 155 (F) [ Thermal class F
IP 55 [-] Motor with protection class (water and dust protection)
S1 [-] Operating class S1 - Continuous operation with constant load
AIY [V] Delta/star connection
Ccos @ [-] Power factor
[-] ATEX-compliant labelling
@ 1. Group (always Il, not for mining operations)
2. Category (2G, 3G for gas or 2D, 3D for dust)
Symbol for explosion 3. Temperature class (T1-T3 or T4 for gas) or maximum surface temperature (e.g. 125 °C for dust)
protection
Mg [Nm] Braking torque of brake
AC V] Alternating voltage for brake
DC V] Direct voltage for brake

Mot.No. 32719575/ 11559369 Serial number

individual motor number
motor number

www.nord.com
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Gear unit selection

The selection of the gear unit should be made according
to the technical explanations in the relevant product
catalogue G1000, G1012, G1035 and G2000. The gear
unit selection described there must be adhered to, in
order to prevent overloading of the gear unit. This must
be carried out very conscientiously. The selection of the
gear unit suitable for the application, in particular the
necessary application factor fg for drive units, which
are operated in explosion hazard areas, also has an
influence on safety.

The power and speed tables in this ATEX catalogue take
the explosion protection into account and differ in the
following points from those in catalogues G1000, G1012,
G1035 and G2000:

» Geared motors with an application factor fz < 10 are
not listed, as due to the explosion protection, NORD
provides an especially high level of safety. If the gear
unit selection according to product catalogues G1000,
G1012, G1035 and G2000 results in a minimum
application factor fz,,, < 1.0, @ geared motor type or
speed with an application factor fg = 1.0 or greater
must be selected from the power and speed tables.

e The listed geared motors are calculated with regard
to the expected heating during operation. Only geared
motors which are within the permitted temperature
range for explosion protection are listed in the power
and speed tables.

e Geared motors, which are in the upper permissible
temperature range are constructed as HT designs.
This HT version (high temperature version) incudes a
synthetic lubricant (CLP-PG) and shaft sealing rings
made from material suitable for high temperatures e.g.
FKM or Viton. If the HT design is necessary, this is
listed in the power and speed tables. The HT version
has a higher price.

e Certain geared motor versions have an increased oil
level, in order to ensure lubrication. These versions are
defined on =[JA9-10 for the particular gear unit type.
They usually have vertical motor shafts. The increased
oil level causes higher idling losses and therefore
greater heating. In the power and speed tables, the
geared motor types or speeds which cannot be used
in certain designs are designated with a ,\V".

* Please enquire, if a geared motor is required, which is
not listed in this catalogue. Please also note =[JA2.
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ﬁ‘ol‘p Geared motors for use

in Zone 22 - Category 3D

Versions M1 - M6 (Diagram =[JA10)

The following table lists the individual gear units with

the particular

versions M1l

- Meé.

In the power and speed tables are individual gear ratios designated with a ,V* (®EJA11). This individual
gear unit types or gear ratios may not be used in the version designated with ,X“. The versions, which is marked

with a v'may be used “even when marking ,V*.

Example:

For a gear ratio of iges = 2.97, the Unicase helical gear unit SK 62 /3D - 200L/4 /3D (=[EIB25) is marked
with a ,V".This means that the SK 62 type gear unit with a gear ratio of iges = 2.97 may not be operated in the

versions M2, M3 and M4.

Gear unit types

M1

M2

M3

M4

M5

M6

Unicase helical gear units

SK 11E, SK 21E, SK 31E, SK 41E, SK 51E
SK 02, SK 12, SK 22, SK 32, SK 42, SK 52
SK 03, SK 13, SK 23, SK 33N, SK 43, SK 53
SK 62, SK 72, SK 82, SK 92, SK 102

SK 63, SK 73, SK 83, SK 93, SK 103

Unicase parallel shaft gear units

SK 1282, SK 2282, SK 3282, SK 4282, SK 5282

SK 0182NB, SK 0282NB, SK 1382NB

SK 2382, SK 3382, SK 4382, SK 5382

SK 6282, SK 7282, SK 8282, SK 9282, SK 10282, SK 11282

SK 6382, SK 7382, SK 8382, SK 9382, SK 10382, SK 11382, SK 12382

Unicase - bevel gear units

SK 92072, SK 92172, SK 92372, SK 92672, SK 92772
SK9012.1, SK 9016.1, SK 9022.1, SK 9032.1, SK 9042.1, SK 9052.1
SK 9072.1, SK 9082.1, SK 9086.1, SK 9092.1, SK 9096.1
SK9013.1, SK 9017.1, SK 9023.1, SK 9033.1, SK 9043.1, SK 9053.1

Unicase contrate worm gear units
SK 02040

SK 12050, SK 12063, SK 12080, SK 32100, SK 42125
SK 13050, SK 13063, SK 13080, SK 33100, SK 43125

NORDBLOC helical gear units

SK 072.1,SK 172.1

SK 372.1,SK 472.1, SK 572.1, SK 672.1
SK 373.1, SK 473.1, SK 573.1, SK 673.1
SK772.1, SK 872.1, SK 972.1

SK 773.1, SK 873.1, SK 973.1

Standard helical gear units

SK 0, SK 01, SK 20, SK 25, SK 30, SK 33
SK 010, SK 200, SK 250, SK 300, SK 330

Minibloc worm gear units ,,SM"

SK 1SM31, SK 1SM40, SK 1SM50, SK 1SM63
SK 25M40, SK 2SM50, SK 2SM63

v

X

X

X

v

v

Universal worm gear units ,SI"

SK 18131, SK 18140, SK 1SI50, SK 1S163, SK 1SI175
SK 1S140/H10, SK 1SI50/H10, SK 1SI63/H10

The universal worm gear unit type Sl is
suitable for all versions. It is therefore not
necessary to state the version when ordering.

www.nord.com G1022 - &)
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Geared motors for use

in Zone 22 - Category 3D

Versions M1 - M6

M1 M1 M1
(=7
= ©
M6 ll@' M2 M6 -“||| M2 M6 =) M2
i . [ [.
‘ T 5 @
_ Unicase Unicase ﬁ Unicase
Helical Parallel ) Bevel
gear unit shaft gear [j gear unit [j
unit -
M4 M5 M4 [ F M5 M4 5) M5
@@: |@|||! O
M3 M3 M3
M1 M1 M1
N I M6 C[@M w2 | owe M2
AL
i (. ]
ol Unicase NORDBLOC.1 \SZ| Standard 1
an Contrate D Helical Helical
] worm gear gear unit gear unit
unit —
) =)
{ @.I L BN
2] N
C M4 M5

M3

M3
M1
M6 M2
on - |
= Minibloc
Worm gear
) unit —
© 3
M4 [ M5
M3
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ﬁ‘ol‘p Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Structure of the power and gear ratio tables for gear motor types
Example

110 kW ———— Power of the geared motor

Nominal power of motor

4 .
} Output speed at nhominal motor speed
Output torque .
L Weight
Application factor (Gear unit+Motor)
Total gear ratio Type of gear unit
Py Ny M» fg iges Fr FAo | FrRue FavL A
[kw] [min1]  [Nm] [kN]  [kN] | [kN]  [kN]
110 77 13684 1,2 19,37 | 76,1 348 | 757 653 | HT V |SK102/3D-315S/4/3D 1436
89 11757 1,5 1663 | 772 351 | 776 648 |HT V
104 10086 1,6 1429 | 769 352 | 781 639 |HT V
125 8384 1,9 11,88 | 764 349 | 772 626 |HT V
149 7035 21 996 | 750 344 | 755 610 |HT V
Permissible radial force on output side L The gear ratios designated
Normal bearings with a V" in the power
The figures listed for Fg and speed tables are not
are calculated for Fp = 0 permitted in certain designs

Point of force application (5L A8, A9)

= Middle of the series-solid shaft

Permissible axial force on output side

A

L——» HT version necessary

Normal bearings (High Temperature version
The listed values for Fjp =Ll A8)

are calculated for Fr = 0

Permissible radial force on output side

Reinforced bearings

(except for SK 9072.1, bevel gear units
are only available in the foot-mounted
version) The listed values for Fg are
calculated for Fy =0

A

Permissible axial force on output side
Reinforced bearings

(except for SK 9072.1, bevel gear
units are only available in the foot-
mounted version) The listed values for
F, are calculated for Fr=0

A

Structure of the power and gear ratio tables for - Universal-Worm gear motors - SI
- Minibloc -Worm gear motors - SM

Gear unit reduction ratio - module pre-stage (SI) Permissible radial force on output side - with insert shaft (SI)
- helical pre-stage (SM) - with solid shaft (SM)
Gear unit reduction ratio - module worm gear unit (SI) Permissible radial force on output side for output flange B5
- worm gear stage (SM) - with insert shaft (SI)
- with solid shaft (SM)
Pq Ny M, fg iges Isch Ivor Fr Fre A
[kw]  [minil]  [Nm] [kN]  [kN]
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

Kor®

&

The ATEX enquiry form can be found on the NORD homepage under www.nord.com - Heading

DOCUMENTATION / FORMS

Or ask your NORD Customer Service Representative

ATEX enquiry form

Getriebebau NORD

Company Rudolf-Diesel-Strake 1 Rp
Customer number D-22941 Bargteheide No
Tel:  +49(0)4532/401-0 -
Street Fax: +49(0)4532/401-412 =
S S
Town Email: Projektierung nord-de.com §
Contact Project
Tel.: to be filled in by Nord employee:
Eax: Enquiry No.: | | |
TCountry Year  Month Day  Hour Min. O Diotation ref
) | L 99 | 15
J

Stirnradgetriebe Parallel shaft gear uni

Bevel gear unit Worm gear unit

|:| Gear unit motor |:| IEC gear unit with motor

|:| IEC - gear unit |:| Solo - Motor

Qty: Type:
Version: Please always state! |:| Frequency inverter operation
Flange |:| B14 |:| B5 (%] mm ™ Adjustment range from Hz to Hz
Hollow shaft mm | Solid shaft (%] mm |:| Adjustment range from pm to pm
Gear ratio i: |:| Required torque in adjustment range: Nm
Output speed n; at 50 Hz: min’t [l ATEX  GAS Ex protection
Torque My: Nm |:| Zone 1 (E:x> 112G
Minimum operating factor: fg [] zone?2 @ 113G
Minimum bearing service life as per Lh 10: |:| Ex e Increased safety
Rated motor output with mains operation: kW required: kw [ [] Exde Pressurised encapsulation
Motor speed n;: min? Il B EX Group
Temperature sensor (thermistor): O Il Inc EX Group
Mains voltage: V +/- % |:| T1+2  Temperature class
Mains frequency: Hz |:| T3 Temperature class
Insulation class: F |:| |:| T4 Temperature class
Protection class: IP55 (Standard) P |:| ATEX Dust Ex protection 125°C max. surface temp.
Operating mode: S1 (Standard) S _ |:| Zone 1 (E:x) 11 2D
Max. ambient temperature Ty: °c |[[] zone2 @ 11 3D
Rated braking torque: Nm Connection voltage: V |:| Conducting dust (motor must be 1l 2D)
holding brake: |:| Service brake: |:| |:| Non-conducting dust
Switching frequency for brake motors: cycles/h |:| Outdoor installation with high environmental stress
Transverse forces on output shaft Fgy: N Language of engineer:
Distance from shaft collar to point of action of force: mm | Language of enquirer:
Output shaft is under load , ) . .
axial under pressure with N and Customer’s confirmation of technical data
under tension with N
Information for driven machine / system
Date Signature of customer
A12 G1022 - &) www.nord.com
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Geared motors for use
in Zone 22 - Category 3D

DECLARATION OF CONFORMITY

&

CERTIFICATES

EC-Conformity declaration

(as per guideline 94//EC)

Getriebehau NORD
GmbH&Co.KG

Rudolf-Diesel Str. 1

D-22941 Bargteheide

Tel.: +49 (0) 4532/401-0
Fax: +40 (0) 4532/ 401 - 253
hitp:\\www.nord.com
info@nord-de.com

Getriebebau NORD

Product

Applied standards:

Getriehebau NORD
GmbH&Co.KG

Bargteheide, 04.05.2006
Place date of issue

¢

has sole responsibility for issuing this EC conformity
declaration. The declaration is not an assurance in terms of

product liability.

Three-phase asynchronous motor with cage rotor in device
group ll, category 3D
SK 635/4 3D to SK 132M/40 3D

Getriebebau NORD declares the conformity of the above
named product with the following guidelines:

Certificates can be found on the NORD homepage under www.nord.com - Heading: DOCUMENTATION /

94/9/EC

EN 60034, EN 50281-1-1, EN 50014

GmbHACo.KG
Rudolf-Diesel Str. 1
D-22941 Bargteheide

hitp:\weww.nord.com
info @ nord-de.com

) Getriebebau NORD
&7,

Vod__|

U.Kiichenmeister, Managing director

i.V. Wiedemann, Manager

Applicable standards:

Getriebebau NORD

GmbH&Co.KG

\
[

Declaration of Conformity
{according to Directive S4/3/EC  Annex VIIT)

Getriebebau NORD

Tel: +49 (0) 4532 /401 -0
Fax: +49 (0) 4532/ 401 — 253

Getriebebau NORD

Bargteheide, 19.08.2004

i

hereby declares under its sole responsibility that the helical,
parallel shaft, bevel and worm geared motors and gear units
of categories 3G and 3D to which this declaration relates are
in conformity with

Directive 94/9/EG

EN 1127-1, EN 13483-1
makes the following technical documentation available for
inspection:

- appropriate operating manual
- technical documents

4 o]/ %C%MQ, e

U.Kichenmeister, Managing Director

i.V. Dr. B. Bouché, Technical Manager
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